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Benedict, Andersons _bo% Imagined
Commupnities udkom i 1983 og” blev
enudgivet i 1991 med to nye kapitler,
)en sidste version er nu blevet oversat
til dansk sammen med et indledende
afsnit, hvor oversgtteren Lars Jensen
bl.a. s@tter bogen ind i den danske na-
tionalitetsforskning.
~ Pa universitetetbliver de studerende
indprentet, at hovedvarker skal Igses
pa originalsprog; man ma ikke springe
over, hvor gardet er lavest, og benyfte

en oversat'version. Pastanden er sa&r-

deles aktuel. I forordet til anden udgave
forklarer Benedict Anderson, hvordan

opdaglelsen af to aIvorIiEe oversattel-

sesfejl i det benyttede Kkildemateriale

satte gang 1 en revideret udgave. An-
dersori havde benyttet engelSke over-
izals Noli Me Tan-

settelser af Jose i Me_
?_eroe samt af Otto Bauers Die Nationa-
itatenfrage und die Sozialdemokratie

50

Wi

Rygterne | Kebenhavn for og efter Slaget pa Reden 1801, Ulrik Lan
acob Sgrensen (red.
Gentleman Merchant a

en
* samt bogen The En%ﬁsh

Rygternes Magt (2004
3’& o 740

Madras and the)City ofLondon 1660-

| argumentationen uden at vide, at de
oversatte versioner var problematiske.
Man skal v&re varsom, nar man s&ttey
sin lid til en oversat version, og har sa
vidt muligt konsultere originalvarket.,

Je%synes alligevel godt om, at Imag
ned Communities nu Tindes i en dans
version, Det er lettere at folge argu-
mentationen pa sit modersmal, ise
nar bogen beskaftiger sig med nationa-
lisme i'Europa, Amerika og Asien og til-
med sgtter begrebet ind I en historisk
kontekst. En gversattelse skaber ogsa
sproglige vendinger, som gavner dansk
forsknlng, oP forestillede” fellesskaber
er allerede blevet et alment betgreb, som
anvendes i den offentlige debat. Tidlige-
re blev Andersons centrale begreb over-
sat frit fra leveren ,og uden en fastdefj-
neret term bliver diskussionen Upr&cis
0g diffus.

- N

ZaY



Oversatterens introduktionskapitel

Oversatterens indledende kapitel og
hans personlige noter havde jeg gerne
undveret. Selvom lseren ikke er i'tvivl
om, at Lars Jensen kender Andersons
univers, udvikler kapitlet sig hurtigt til
et forsvarsskrift, hvor oversetteren af-
viser den kritik, som andre forskere har
fremfgrt. Den Kortfattede gennemgang
af Peter van der Veers synspunkter er
bestemt ikke fyldestgarende, og Jensens
henvisning til verdenssystemet som en
eufemisme for kapitalisme viser, at han
ikke er bekendt med Immanuel Waller-
steins teorier.,

Forspget pa at placere Andersons te-
ser i den danske torskningstradition er
uheldig. Det er utilstrekkeligt at dem;
me dansk nationalitetsforskning pa
baggrund af Ole Feldbaks og Michael
Harbsmeiers forskning. Der kunne
med rette henvises_til bager som Sgren
Marchs Den sidste Danmarkshistorie, til
Kulturens nationalisering. Et et_nologrsk
perspektiv pa det nationale redl(};ere af
Bjarne Stoklund, Tine Damsholts Fad-
relandskaerh?hed 0 borg\erdyd, som alle
er udkommet far Forestillede fllesska-
ber og behandler de nyeste indfaldsvink-
ler. Bevaeger vi os ud i verden og inddra-
ger de danske kolonier, er Niels Brimnes’
artikler 1 Den Jyske Historiker og hans
bog Constructinig the colonial encOunter:
rignt and left hand cast in early colonial
South India uundgaelige, mens Thomas
Blom Hansens bog om hindunationalis-
men i Indien viser, at danske forskere
0gsa markerer sig internatjonalt. Dansk
forskning er maske ikke pa forkant med
den internatignale forskning, men vi er
ikke sakket sa langt agterud, som Lars
Jensen antyder.

Nar det er sagt, skal det understreges,
at selve oversattelsen er udmarket, og
at man som lzser fgler sig i gode og kyn-
dige hender hos Lars Jensen, selvom
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"museumiserede”er en vending, jeg ikke
er stadt pa tidligere (243).

Nationalismens kulturelle rgdder

Massimo d’Azeglios bergmte vending, Vi
har skabt Italién, nu skal vi skabe Ita-
lienere, fremsat efter Italiens samlln,? |
1870%rne ville veere en god undertitel
Pa Benedict Andersons hog, der sraaer ef-
er nationalismens vasen og gnsker at
besvare spargsmalet om, hvad der bin-
der folk sammen og knytter dem til en
nationalstat. Andersons svar er, at det er
et kulturelt produkt af en sarlig beskaf-
fenhed, et forestillet feellesskab, hvor na-
tionens medlemmer tror pa eksistensen
af et politisk feellesskab, selvom de ikke
kender hinanden. Der er med andre ord
tale om et fenomen i lighed med begre-
ber som slagtskab og religion frem for
P_O|I'[I8k/ﬂk0n_0mlske fermer som libera-
isme og fascisme (s. 48).

| bogens andet kapitel sager Anderson
efter nationalismens kulfurelle redder.
For nationalstatens opstaen var styret
centreret omkring dynastier, og monar-
ken regerede over en sammensat etnisk
befolkning. Den danske konglomeratstat
omfattedé udover danskerne ogsa nord-
mend og tyskere, lokalbefolkningerne i
kolonierne“altsa grenjendere, tamjler,
bengalere, slaverne pa De vestindiske
@er - foruden dansk/norske immigran-
ter pa Island og Feergerne, som identi-
ficerede sig med de kulturelle normer i
moderlandet. NetoP b_efolkn!n(t;sgruppen
| de oversgiske kolonier er inferessante
for Anderson, der havder, at national-
heden blev udviklet 1 disse samfund,
et pant stEkke tid for fenomenet slog
igennem i Europa (s. 98).

De europaiske Kolonier befolkedes af
kreoler, og splittelsen mellem indbygger-
ne i kolonierne og i moderlandet anser
Anderson for drivkraften bag den frem-
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voksende koloniale nationalisme. | det
spanske imperium i Amerika skelnedes
mellem de spanskfgdte peninsulares,
der var finere end de amerikanskfadte
insulares. De spanskfodte havde ad-
gang til administrative poster i savel
moderland som koloni, hvorimod ingen
amerikanskfgdt spanier kunne_ opna at
beklede en hgjtstaende post i moder-
landet. Derfor opstod selvstendigheds-
trangen. _

Samme gplittelse fandtes ifglge An-
derson ogsa i de 13 britiske kolonier i
Nordamerika, men lser man den nye-
ste forskning inden for studiet af det bri-
tiske imperium, er det snarere et trans-
atlantisk kulturelt sammenhold frem
for splittelse, som man prasenteres for.
Et eksempel er Huw Bowens Elites, En-
terprise and the Making of the Britisk
Overseas Empire, somviser, hvordan
koloni og metropol (London) delte et s&t
af kulturelle og sociale vardier, hvorved
imperiets center og periferi blev knyttet
sammen. A.G. Olson beskriver i bogen
Making the Empire Work: London and
American Interest Groups, 1690-1790,
hyordan amerikanske interessegrupper
pavirkede det engelske  parlament og
derved fik indflydelse pa Storbritanni-
ens E0|Itlk, meps kebmanden Elihu Yale
er eksempel pa en person fadt i Boston
Massachusetts, der via ansettelse i det
engelske ostindiske kompagni i Madras
opnaede at blive Postmaster General i

obert Walpoles regering. Han grund:
lagde siden det bergmte universitet pa
@stkysten, som stadigvaek barer hans
navn.

Kimen til USA’s fremkomst Sﬂlger
Bowen i de @ndrede geopolitiske, for-
hold efter afslutningen pa Syvarskrigen,
hvor de franske besiddelser i Nordame-
rika og Canada blev erobret. Herved elj-
mineredes faren for fransk invasion i de
nordamerikanske kolopier, men da den
britiske centralmagt palagde kolonierne
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ekstraskatter for at fa de store krigsom-

kostninger deekket, begyndte kolonister-

nes interesser at ga i anden retning end

moderlandets. Det resulterede i oprer,

Ha&hanglghedskrlgen og selvstendig-
eden

Som i d’Azeglios Italien skulle ameri-
kaneyne definere deres nationale identi-
tet pa et tidspunkt hvor deres nation var
blevet skabt, og derfor kunne amerika-
nerne fastholde de traditionelle britiske
verdier, hvortil de knyttede begreber
som frihed og tolerance. Denng cocktail
samlede Frederick Jackson Turner |
1800-tallets slutning i begreberne Fron-
tier og Melting pot, Som fremhavede de
vidtstrakte og'ubehoede prarier som be-
tydningsfulde i skabelsen af den ameri-
Kanske identitet, hvor befolkningsgrup-
P_er frahele verden blev smeltet sammen
il en ny nation. Brugen af de amerikan-
ske kolonisamfunds tidlige nationalisme
?_g lisaer begrebet kreol er'mao. problema-
isk.

R aionalismane ramRomaL

Andersons pointe med hensyn til tryk-
kapitalismens (bogtrykkerkunstens, ud-
bredelse) underminering af de multikul-
turelle imperier virker derimod bade
tankevaekkende o%, overbevisende. Ud-
glvelsen af bager, tidsskrifter og aviser
annede grundlaget for den nationale
bevidsthe o?_ lagde kimen til det na-
tionalt forestillede fellesskab. Samti-
dig vandt det administrative moders-
mal frem. | 1600- og 1700-tallet fik en
dansk adelsmand en’ internationalt ori-
enteret uddannelse. Han kunne bega sig
pa forskellige sprog, ofg danske gesandt-
skabsindberetninger fra de europaiske
hoffer blev skrevet pa fransk frem til
1800-tallet. Brugen af dansk blev et po-
litisk redskab i Kampen om magten. Ind-



fadsretten skulle forhjndre de fremmede
(dvs. tyskerne) i at fa ansattelse i den
danske centraladministration, og pro-
blemerne i hertugdemmerne i 1840°erne
handlede om brugen afdansk som admi-
nistrativt sprog frem for tysk, som havde
varet anvendt’i arhundreder.
Sprog skabte et nationalt fellesskab,
men spraen(%te den multingtionale kon-
lomeratstat. Pa samme made oplevede
strlg-Ungarn store_nationale ‘proble-
mer, da Josef 2. i 1870%rne gdorde tysk
til nPets officielle sprog i stedet for det
foreldede latin. De magyarisktalende
ungarere blev derved hindret i at kom-
me til tops i statsadministrationens hie-
rarki, fordi tysk ikke var deres sproq(.
Hvorfor imperiets herskere eller kon-
glomeratstatens konge reagerede pa, de
nationale stremninger, som trykkapita-
lismen skabte, og derved medvirkede til
deres rlgers un _er?ang, kunne Ander-
son godf have g{0r mere ud af. Hans
analyse er praget at en top-down model,
mens begreber som folkekultur ikke op-
tager meget plads.

Nationalsprog og lingua franca

Fokuseringen pa trykkapitalismen er
styrken ved Andersons bog. Den forkla-
rer, hvorfor brugen af dansk blev politisk
sprangstof i konglomeratstaten. Bliver
synspunktet udvidet, kan_argumentet
mullgyls fungere som pgljlemaerk,e for
fremtidens  udvikling. ~ Trykkapitalis-
men styrkede det forestillede falles-
skab, o9 kravet om nationalsprogets
betdelng for statsadministration og
kulturel identitet spreengte imperierne.
Den _moderne teknologi, is@r trykka-
Bltallsmens aflgser, infernettet, som er
levet verdens foretrukne kommunika-
tionsmiddel, samt fremkomsten af mul-
tinationale virksomhedsimperier skaber
imidlertid behov for et universalsprog,
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et lingua franca. Engelsk er ved at blive
et hegemonisk verdenssprog; selv i det
nationalstatsorienterede melodi grand
prix synger kunstnerne hovedsaPellgt
pa engelsk. Maske vil internettet aegge
nationalstaterne pa is i den kommenade
tid, mens verden gar mod global integra-
tion - 0? skabe f&llesskaber, der gar pa
tveers afnationalitet. _

Sprog er {? i sig selv_en konstruktion.
Selvom try_sErog opfinder nationaljs-
me, er def ikke ngdvendigvis et natio-
nalsprog, som benyttes. Indien er et godt
eksempel pa, hvordan det engelske sprog
Par hand 1 hand med moderne nationa-
Isme, 0g det _understrePer en anden af
Andersons pointer, nemlig sammenhan-
gen mellem imperialisme og natignalis-
me. Forestillingen om et forenet indisk
subkontinent skyldes udelukkende den
britiske erobring. | lgbet af 1700-tallet
blev det maegtlae Stormogulrige split-
tet op i en rekke mindre territorial-
stater, som Bengalen, Punjab, Awadh,
Rajastan, Maharastra, Hyderabad og
Mysore. Uden den britiske erobring ville
da?ens Indien maske besta af syv natio-
nalstater karakteriseret af individuelle
nationalsprog. Pa trods af deres indbyr-
des forskellighed er de bundet sammen
af det britiske imperium, det engelske
sprog og forestillingen om et nationalt
feellesskab pa trods af forskellige sprog,
religion og kultur. Thomas Blom Han-
sens “The” Safferon Wave” er derfor et
spendende studie i indisk nationalisme
OE det politiske parti BJP’ forsgq pa at
skabe en hindunationalisme, der kunne
samle et splittet subkontinent.

Fjendebilleder

Et sidste vigtigt aspekt ved nationalis-
mens opstaen, som jeg savner mddra&et
| Andersons bo ler_gend_ebllled_er. | ska-
belsen afen britisk identitet spillede kri-

53



Saren Mentz

gen mod Frankrig en afggrende rolle og
en vel nok mest samlende faktor. Hva
englendere, walisere, skotter og irere
kunne samles om, var hadet til Frank-
r,|? 09 derved blev britisk national iden-
titet alt det, som ikke var fransk. Jeremy
Paxman har i sit portrat af det engelske
folk understreget, hvordan mistroen til
udlendinge har karakteriseret landet
og givet befolknln(i_en en ,forest_llllnﬁ om
eksistensen af s&rlige britiske idealer.
Noget tilsvarende karakteriserer ska-
belsen af den danske nationale iden-
titet. Slaget pa Reden o? Kabenhavns
bombardement fik de Ea rigtiske folel-
ser i spil, OE den engelske udad samlede
folket bag Frederik 6.5 sag. Men neder-
|laget til Preussen og @strig og tabet af
hertugdgmmerne i 1864 bevirkede, at
Hende illedet nu blev Tyskland, og si-
en da har den danske nationale identi-
tet forsragt at legge afstand til den ger-
manske Kultur. ,
Fjendebilleder skaber mistro, vold og
krig. Voldsspiralen medfarer en militari-
sering af samfund, hvilket har, praget
Europas historie. De mange krlge, som
kontinentet har oplevet, har san s?/n i-
vis ogsa ansporet de nationale fglelser.
Linda Colleys bog Britons. Forging the
Nation™, hvor undertitlen hentyder til
krigens betydning for at "svejse” de bri-
tiske folk sammen. Men undertitlen kan
o_?sa betyde, at knFen "narrede”briterne
til at tro pa et fellesskab, et som kunne
sikre Det forenede Kongerige sejren.
Voldsanvendelse er Q[qsa blevet
benyttet i eks-Juguslavien til" at samle
etniske grupFer I nationalismens navn,
og derfor ville det have varet interes-
sant at fa dette aspekt mddraFet | ana-
lysen. Det interessante er vel ogsa, at
mens fjendebilleder medfarer krig, der
resulterer i nationalisme og veldefine-
rede nationalstater, vil nedrustning,
strre fokus pa FNs rolle som interna-
tional megler og skabelsen af en ny ver-
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densorden, hvor nationalstater ikke kan
fare krig mod hinanden, resultere i den
internafionalisering, som vil overflgdig-
ggre nationalstaten; selvom Anderson
papegler at nation-hed er den mest uni-
verselt [egitimerede veerdi j vor tjds po-
litiske liv'(s, 45?, er den maske pa_retur
| neer fremtid. Jeg siger udtrykketh pa
retur, for den vil altid kunne genoplives.

Afslutning

Forestilede feellesskaber er en god og lz-
rerig bog. Den ta?er fatinoget sa alment
som nationalfglelse og viser, at den made
vi definerer os selv pa, er en konstruk-
tion, en magtfuld konstruktion, som har
fat i folk, uanset om de bor i Brasilien,
pa Indonesien eller i Danmark. Den kan
Ikke defineres videnskabeligt men skal
fornemmes med falelserne. _

_ Derfor merker min generation na-
tionalismens sus bedst, nar der ved fod-
boldlandskampe synges 'Der er etyndigt
land” 1 de tre minUtter sangen’varer,
fornemmer vi et fellesskab, Uanset so-
cial stand 03 politisk holdning. Ander-
sons hog @ndrer leserens opfattelse for
altid ogdet er godt. | . .

.Men sproget'er ogﬁa vigtigt, og derfor
hllsertjeg den danske version velkom-
men, fordi den giver danskerne faste
sproglige vendinger: nar man hgrer be-
grebet “forestillede feellesskaber” i radi-
oen naste gang, er man ikke i tvivl om,
at der henvises til Benedict Anderson.
Derfor er det vigtigt, at fremtraedende
akademiske verker pliver oversat til
dansk - i hvert fald sa I_aen%e, vi fortsat
bruger dansk som vores intellektuelle og
administrative hovedsprog.
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